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“The framed rubrics with bidd [ines must be compluted

The framred rubrics with bold Fres must be completed
by frefght carrders

21 +22 bytreight carrlers

including

To be comrpleted oo Lhe senders pwn responsibilily

ADI 06,07

1 Sender fname, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

M?&{éas PI\HIO%'I?QﬁB Yéaa ﬂfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

‘This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourrls, nonobstart toute

any clause to thecontary, tothe clause contralre, 2 la conventlan relative
Convention on the Contact for the au contract de transport International de
International Cardage of gouds by mad marchandise par routs {CMR)

[cMRY

2 Conslgnae (name, address, country}
Destinatalre [norm, adresse, pays)

Horse MLP - Dacia Montage
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

14 Carder {name, address, countey)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

SINZIANA

3  Place of dellvery of the goods {place, country}
Uzu prévu pour la livrakson de I3 marchandise
n

17 Successive camiers (name, address, country)
“fransportetess successifs {nom, adresse, pays}

Place / Lieu

Mioveni Ardges

Country / Pays

Rumaénien

4 Plack of receipl ol thw goods Magna PT S.p.A.
Lieu at date dala prise en charge dalamachandise Via del Ciclamini 4 70026
Modugno

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 299482

I Place {Uey
Modugno (BARI}
Date / Date 18 Camisr's reservations and observations
1 0 -1 0-2023 Réserves et observations des transporieurs
5 Atftached documents

6 Mearks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statlstic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues el numesm Nombre tas colis Muode d'embuillaps Mature de b4 marchandise No. Statistigus Poids brut ks Cabage m?
Del.NAINV. Reference __|Cust/ntPartN.| Oty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4050860 | P287436101 | 320107384R 56 PC 7 [Ctr metallico 4.862,200
2500000444005 mballaggio cambl Rsa 4,015,200
[or4
4050861 P287435101 | 320106782R 184 PC 23 metallico 15,975,800
2500002416-008 mba“agglu camhl Rsa 13-19m
pz
Ref to Nrg |Fees label number UN Nurnber Packaging Group 19 Yo be pald by Sender Currency Consignee
Acmvuil  |humdrod'epligudtle Numdro UN Gmup d'emballage A pdyur par L'pxpediteur Munndie Le deslinulaine
po9 Fretighit /P e Lraansprl
Reduttion/Réductions
13 5ender’s instructions [Customs and other formatities) btotal/Sn!idi
Instruction de I'expeditever {formalltes douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental axpersas/Frais
. ! Atcessoles
N [
Container No: : \arous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions os to frelght payment 20 Speckiagreements
Prascription affranchissement Conventions particullidres
Free / Franko .
hot free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabilea MOdugno (BAR_I) 10.1 0-2023 Réception des marchandkes  Date
22 23 e B 047 onfie 20
S5 b
innoma a car ‘S ta dff mittenta GJ 99 LUX s lb‘1 o
gel Clelenind ol Lhe téder Signalure and stamp of the carrler Signature and stamp of the consignes
Blgtithu ¥ expeditenar Slgnature et timbre de transporteur Signature at timbre du destinatalre
45 Iaformation [rrunethe tarifl -emoval with barder ceossings
From To ken Palett sender / Expeditetr des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Tvoe Number Neensinge Eachange  |Type (TR T No exchange Tychange
Sure-2ullg lEum-l'ale\
x poll et X pollrs
r pallvt SImEu Elur
26 Carriers contractar »

contrmatlon / date / signature

Driver conflrmatlan / date [ signature

7 O, Chratact e nhic Loud cavadlly i kG
aler
tsed GunNT

[CJNational

[Jeilatert

ks CJeevr




The fzamed rubrics with bold lines must be completud

The frarred rubsics with balt lines mast bie complated

21 +22 bytreightearriets

mctuding
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by frelght carrlers
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ADI 06.07

1 Sunder [pame, address, country)
ExpAditewer (nom, adtesse, pays}

any clause to thecortary, tothe

{ewmn

Converttion on the Comact for the
Teitesrnatkars] Carelage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding

CeTransport est sourmls, noaobstart toute
clause eontralre, a la conventlon relative
au contract de transport International de
marchandise par maute {CMR)

2 Consignee (mame, address, country} 16 Carrier [name, address, country}
Dastinatalre [nom, adresse, pays) Transporteuts [nom, adresse, pays)
Horse MLP - Dacila Montage SINZIANA
Uzinel 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of dellvery of the gands (place, country} 17 Successive carlers [name, address, country)
Ueu pedvu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays}
Place [ Lieu - -
Mioveni Arges
Country / Pays [T
Rumanien
4 Place of recalal of the yoods Magna PT S.p:A.
Lieu et date de ta prise encharge de lamachandise  Via det Ciclamini 4 70028
Medugne
Place { Ueu y
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 0 N 1 0-2023 Reéserves et observatlons des tansporteurs
5 Attached documents
Docursients annexds
Warenbegleitschein-Nr.: 299482
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hatute of the goods 10 Statlsticnumber 11 Grosswelghtkg 12 Volume m?
Margues o1 numéros Nombre des colis Mode d'ernballage halure de b+ marchandise N, Stutlsligue Poids brul ke Cabuge m?
fotal Boxes: Total WE.Kg/Het WE.KG
30 20.838,000/17.208,000
Ref to NR9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sender Currency Consignee
homwbil  |humére d'vpliquatte Numéro UN Group demballage A payer pdr Ltmxpisdilsur Monndls Le dustinptalne
no9 Frefght/Pric de trapspinl -
Reduction/Réductions
13 Sendess Instructions (Custoris and other fermalitles) Subtotal/Solide
Imstruction de I'expeditever (formalites douankéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidentat expenses/Frals
' [ Accessalres
Container No: arousiDvers  +
Seal No: Total to pay
[Totul 4 payer
14 Retmbursement/Remboursement
15 Oirections as to freight payment 20 Speclal agreentents
Mescription affranchissement Conwentions particuliéres
Free / Franko E— Y
Not tree / hoh Franco reae carrler
21 Printedon 24 Goods recalved Date
Etabliea MOdugno (BAR]) 10-1 0-2023 Réceptlon des parchandkes  Date
22 23 ) onfle 20___
in romn & par conta del mittente GJ 9% LUX
A MAGINY Co
“m’gﬁw plLthe sihiduer Stgnature and'stamp ol the earrier s Signaturs and stamp of the consignes
anmummm:gem dditeuar Slgnature et timbre de traasporteur Stenature et timbre du destinatalre
A5 Infoermatins tndetermite tha tanil semoval with border crossings N
From To kin Palett recelver / Destinatalre des palettes
ype Nt et O ek BI'IE rldwngll
26 Carriers contractar
Recetvar conflrmation / date f signature triver contlrmation f date / signature
27 IT. Chansct evislic Loud suudly i1 KG
[Car
Traller
Used Gen Nt [Cnattanat [CJeitaturm [Ces [CJeemar




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4050861 DATE: 10.10.2023 12:44:34

EXPEDITEUR

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE:
Awwyfme TELEPHONE: ARRIVEE LE:  17.10.2023
DESIGNATION ARTICZE QUANTITE TYPE DE COLIS |~ NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT | PARUC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

320106782R 23
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POIDS BRUT TOTAL: 15.976 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 23

N° DE L'UNITE DE TRANSP.

N° DE LIDENTIFIANT TRANSP. P287436101

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
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